NAVOD K PLNENI VOZIDEL
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Vypnout motor vozidla
a pridavné vytapéni,

' Utahnout Em:_. brzdu.

Switch-off vehicle
engine and any
additional heating.

]
ﬂw Apply the handbrake.
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TANKAUTOMAT:

- provedeni platebni ransakee
(odblckovéni virdejnfho stojanu)

1) Volba jeyvka (EU)

2) Volba vydejniho stojanu

3) Volba meximalini wse dhrady - limibs
Unrady (Utovanabude pouze dastka
za skutefny odbér)

4) Yolba zofsobu platby (barkowi
karta, CN3 karts, hotovost)

S) Autorizace + wpofada ansakee
nebo hotovosini Uhrada

- realization of payrment (enabling filling)
1) Language selection EU)
2) Dispenserselection

REFUELING INSTRUCTIONS
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BONETT

CNG/LPG SYSTEMS
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Vyimout plnici
pistoli z drzaku
vydejniho stojanu,

D

3) Msad rum payment [ it selection —
charged amount for regd tske-off only
4) Payment mathod selection (credit or
debit card, CNG card, cash)

5} Authorization + money transter
sefdenentor cash payment
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Vsunte plnici pistoli
do piniciho hrdla
vozidla.
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Stisknéte paku plnici
pistole (na doraz

- tak, aby zaskocila
zajistovaci pojistka).

Exie—Remove filling
s csupler from the
dispenser holder.
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ez Insert filling coupler
=l into vehicles filling
socket.

Press filling coupler's ,
=% Jever (fullstop - so that |
the safety pin locks);
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Otocte startovaci
spinac na vydejnim
stojanu doprava
(do polohy ,ON™).

Zahéjeni plneni
je signalizovano
zvukovym signalem
(DISPLAY: ukazatel
vydeje se rozbéhl}.

R R

supe=  Turn the starting

w2 switch on dispenser to
the right
("ON" position).
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Start of filling

is indicated

by an audio signal
{DISPLAY: discharge
indicator started).
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¥ In case of danger press
<l emerency-off button!
Inform filling station personnel!

V piipadé nebezped stik-
néte nouzovy vypinad!
Informujte personal
Cerpaci stnice,

{

vozidia, ktera jsou pfipudténa pro
pouiti kompri-movangho zemniho
plynu (CNG). NadrZ musi odpovidat
normé ECE-R-110 anebo 84/525/EWG.

Ukonceni plneni’
je signalizovano
zvukovym signalem
(DISPLAY: ukazatel
vydeje se zastavil).
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End of Filling

N js indicated

by an audio signal
(DPISPLAY: discharge
indicator stopped)
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+ PInit pouze plipustné nadrie.
le dovoleno plnit pouze

Otocte startovaci

spinac na vydejnim

stojanu doleva

(do polohy ,OFF").

gz Turn the starting

@i guritch on dispenser

to the left.
("OFF" positiocn).

- Po stladeni
zajistovaci pojistky
stiskem uvolnete
paku vydejni pistole.

sy~ Press coupler’s lever

I

and unpin safety
switch to release the
lever.

Vyjméte plnici pistoli

z plnictho hrdla vozidla.
Zaveste plnici pistoli

do drzaku

vydejniho stojanu. ,m
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sxey Remove filling coupler

“@[sN from the vehicle socket, -
Hang the coupler back in
dispenser's bracket.
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M|IP= Only refill allowed containers
N—ﬂ Only vehides that are autohorzet
to use compressed natural gas

(CNG) may refuelled. The gas tank

has to comespond to ECE-R-l ar
84/525/EWG.

Koufenf a pouZivani ctev-
feného ohné je zakizdno

PauZivani soukromych
adaptérd neni pfipusiné
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i I ND smoking and open fire

Mo privete adaptors allowed

Zde neni dovoleno plnit vozidla
¥tera jsou urdena pro pouZivani
tekutého plynu (LPG, autogas)!
Nanejvwys nebezpednél

Yehicles that use fluid gas{LPG,
autogas) are not allowed to be re-
fulled here! Higly dangerousl



